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498. 1404 d. 28 Oct. Nedra Hasla i Ekby socken.

Holmger Olofsson ofverliter till erkebiskop Henrik i Upsala jord i Ofra Hasla i Ekby (nu
Higgeby) socken, Hébo hiirad, i utbyte mot jord i Skromsta i Haga socken och samma hirad.
Orig. pd perg. i Sv. Riksark.

Thet se allom mannom witerlikt, som thetta breff hera wlla se, at iak
Holmger Olafson kennes openbara meth thesso mino opno brefue mik hafwa vp-
latet oc vnt, meth ia, samtykt oc godhom wilia minna husfrw oc wara barna, wer-
dughom herra oc fadher herra Henrike, meth Gudz nadh wmrkebiscope i Vpsalom,
halft smtte orisland iordh i Ywra Haslom i Ekby sokn oc i Habo hundare, meth
akrom, engiom, skoghom, fiskewatnom, femarkom, meth allom tillaghom innan
gardha oc vtan, i wato oc thorro, engo vndan takno, fore ortogh minna en siex
orisland’ iordh i Skrimastom i Hagha sokn oc i sama hundare, oc fore siw pund
korn ther mit godz war mwdher betrath, som iak til miin byte; for then sculd
affhender iak mik, minne husfrw fornempda, warom barnom oc epterkomandom
the fornempda halff smtte orisland iordh oc vndersmter oc vplater hona meth allom
skelom oc landzlaghom, tinglysn, fastom, swa som wra Biorn i Brandzhambre,
Ragwalder i Windestene, Olafuer i Smby, Mathis i Seby, Andris Bredhscalle,
Pethar i Skrimastom, Lawrenz i Tielghaby, Karll ther samastadz, Mathis ther
samastadz, Haralder i Swerdsta, Heminger i Halande oc Mathis Gillasson, oc widher-
waramannom, som @ra Niclis i Wedherstom oc Lasse i Wikulseter, forsagdha
herra wrkebiscop Henrike, hans arfuom oc eepterkomandom til ewerdhelico segho.
Til mere wisso oc ytermere bewaring bedhis iac beskedhelighx manz Niclissa
Mattissons, hewredzhofdhingias i Habo hundare, incighle swtias fore thetta breff.
Datum in Nidhra Haslom, parochie Ekby predicte, anno Doméni millesimo qua-
dringentesimoquarto, die beatorum Symonis et Iude apostolorum.

P4 frénsidan: Iwra Haslom, parochia Egby, vj oreslandh, quas archiepiscopus
Henricus recepit in permutacione. '

Sigillet saknas.

499. 1404 d. 30 Oct. Snéfringe haradsting.

Benkt Nilsson i Vala, hiradshofding i Snifringe, utfirdar fastebref & den jord i Littsberga
i Munktorps socken, som Clemiter i Svenista m. fl. lemnat Ingeld Térnasson i utbyte mot jord i Msllie-
stad och Kanstad, och som denne sedermera testamenterat till en prebenda vid Vesteris domkyrka.
Orig. pd perg. i Sv. Riksark.

_ Alla the thetta breff hera w®lle see helsar Bincter Niclisson i Walg, heaeratz-
hofdhinge i Snzwingia hwndare, @werdhelica meth warom Herra. For theen sculdh
at skelike men Clemitter i Swenista, Olauir Niclisson i Bywrlundom ok Ingridh,
fordhom Kellars husfrw i Leesbergha, gyordho eet laglighit jordhaskipte meth
@rlicom manne Ingelde Thernasson, Gudh hans sizl nadhe, i swa matto som her
@pte nempnis, ok fornempde Ingelder gaff the jordh i sino testamente wnder ena
prouento i Westeraros domkirkio, som hans oppit breff bewisar, for =n han fik
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fasto ok lyst oppa thet sama jordha skipte @pter landz laghom, tha stodho for:de
Clemiter, Olauer ok Ingridh a rwttom thinxstadh fore setto thinge areno pter
Gudz byrdh mcdquarto, n®sta thorsdaghin fore alla helghona dagh, ok stadfesto
sit skipte meth hedherlicom manne herra Pedhare Wikmansson, som the prouento
nw besiter i Westerarose, som the jordh er tilgiwin, ok gawo ther lyst ok fasto
oppa i swa matto at for:de Clemittir laeset honom op tw ertugh land jordh i Les-
berghe, ligiandis nast ostantil opsidhis widher the xiij ertuglandh som gamalt
freelse eer, i tompt, aker ok @ng, scogh ok wtueghom, ®ngo wndan taghno, fore
tw ortugland i Mylghistom, ok for:de Olauer lewt honom eet orisland ligiandis
ostan opsidhis widh the tw ertughland han aff Clemitte fik i tompt, aker ok ®ng,
som for er saght, fore eet orisland i Mylghistom, ok for:da Ingridh lest honom
op til prouentonna wwerdhelica ®gho fyra ertugland jordh, tw pzninxland minna,
nest widh thet erislandh han fik aff for:da Olaue i Bywrlundom, i tompt, aker
ok ®=ng, scogh ok wtusghom, innan gardz ok wtan, ®ngo wndantaghno, som ther
hawer aff aller tillaghat i for:da Leesberghe i Munckathorps sokn, fore fyra ertug-
landh, tw peninxlandh minna, i Canistom i sama sokn ok hundare, ok fem alna
blekt leropt, som for:da Ingelder, Gudh hans [si@l] nadhe, gaff for:da Ingridhe til
wild; ok thmsse godhe men nempdos ther til fastee: Arfuidh i Freswi, Magnus
Therghilsson, Joon Olaffson, @dgeer i Ranistom, Ingeualder i Thorlundom, Guttorm
i Egerby, Laurens i1 Askastom, Laurens i Thystilstom, Anund i Werpy, Padher
i Greenby, Jon i Syltom ok Laurens i Twnom. In cuius rei euidenciam firmiorem
sigillum meum presentibus est appensum. Datum [et] actum, anno die et loco
quibus supra.

P4 fransidan: De Lysbergh. Litere super bona Appolonie?), que legauit ad pre-
bendam Forsby pro vna missa pro defunctis.

Sigillet: Se N. 19.

500. 1404 d. 2 Nov. Nydala.

Vipnaren Jonis Knutsson pantférskrifver till Nydala kloster tvd gardar i Vrigstads kyrkoby och
en i Holkaryd i Vrigstads socken.

Orig. pd perg. i Sv. Riksark,

Alla the men thetta br..... ra ella see helsa jak Jonis Knutson weaeknare
kerleka meth Gudh. Kennis jak meth t....o0 mino narwarande opno brewe mik
gialdskyldoghan wara hsedherlekom ok ren .. wis herrom abotanom ok konwentonne
i Nydal 1xxx?) march redha peningha i tholeken minth, som nw gaar i rykeno, for
hwilka peninga jak them fornempda abota ok konwento i Nydal pantsetor mith
gooz i Wrixstadha sogn lighiande, som er twe gardha i kyrkiobynom ok een i
Holkarydhe i samw sogn, meth swa forskial ath lose jak the fornempdo lxxx ?)
march innan wara frw dagh dyra, som kallas assumptio Marie, nw nasth komber,
tha. skal jak sielwer radha oom mino godze, kan theth ok swa henda ath jak
thet fornempda goodz egh igen lgse i then fornempda wara fru dagh, tha skulo

D) G. m. den i brefvet nimnde Ingeld Tornasson. (Enl. orig. perg. bref i Riksark. af d. 18 Nov. 1400.)
2) De tva sista siffrorna (xx) #ro skrifna med annat black, sannolikt pa radering.



